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యోహానువాɆ సిన రెండవ పతిȷక
యోహాన్‍ లిఖొయ్తె బెంమమ్ను పుసత్క్‍ 

మొదులున్ వాతె
2 యోహాన్‍ పుసత్క్‍ నా అపొసుత్ లుడ్‍ హǼయోతె యోహాన్‍ కీȨ.

ష. 50 కంతూ 100 వరహ్‍ఃనా ఇచామ్ను ధనామ్ లిఖొయ్. యోహాన్‍ 
రచయితనితరా గురుɌ కరొయ్కొయిని, పనిక్ బదులీత్ ఇనేస్‍ ఇను
మోటుకరి బులాయ్‍ లిదు. 2యోహాన్‍ మాను విషయాల్‍ జమకరమా
సంబంధం రాహ్ వహఃరూక్ దెఖాక్వస్‍ . అనామ్ ముఖాయ్తి యేసు
ఏకున్యేక్‍ ఫాయ్ర్‍ హǼయీన్‍ రాహ్ నుకరి ఆజఞ్నా బోలొయ్తిమమ్స్‍ అనే
ఇను ఆజఞ్నా పాటించను యేసునా ఫాయ్ర్‍ కరయ్తె ఇవాన్ దెఖాక్డు
1:5-6; అన బటీట్న్‍ యోహానస్‍ ,యోహాన్‍ సువారɌ అజు 1యోహాన్‍ ,
2 యోహాన్‍ , బుజు 3 యోహాన్‍ , ఎఫెసిస్మా జింకరతెదె లిఖుయ్కరి
నమమ్కురూస్‍ .
యోహాన్‍ యెంచిలిదోతె బాయికొ అజు ఇని లఢక్నా ఆ లేఖ

లిఖుక్కరస్‍ . అనే సంఘంనా ఉదేద్సించీన్‍ లిఖుక్కరస్‍ . యోహాన్‍ 
ఆలేఖనా బారెమా సంఘంనా ఉషికరోɌ చాహ్ డ్‍ బోధకులాన్ బారెమా
దంఖావ్‍ కరస్‍ .

విషయంనాబారెమాబోలను
1. యోహాన్‍ హఃలామ్‍ బోలొత్ , ఇను కోనిక్ పాఠకులాన్ పరిచయం
కరేల్వను 1:1-3

2. ఇనపాసల్‍ ఇను సంఘంనా ఉషికరోɌ , మోటు ఆజఞ్నా
గురుɌ కరను1:4-6

3. ఇనపాసల్‍ చాహ్ డ్‍ బోధకుల్‍ బారెమా గురాఖ్ వను1:7-11
4. యోహాన్‍ ఇను ఛాతె సంఘంను విషావ్సులాన్ హఃలామ్‍ బోలొత్
లేఖనంనాముగించను 1:12-13
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హఃలామ్‍
1 మోటొహǼయోతె మే, ఏరప్చిరాకొయ్తె ఆయానా, బుజు ఇనీ

లఢాక్వ్‍ నబీ అఛుచ్కరి బోలీన్‍ లిఖాక్యుతె, మేబీ, మేస్‍ కహేతిమ్‍ 
హాఃఛినా మాలంకరూయ్హǿ హాఃరుబి, అపన్మా ఉభరుɌ తూ అపేన్తీ
కెదేబీరాహ్య్‍ తెహాఃఛినా పటీట్న్‍ తుమాన్ హాఃఛితీఫాయ్ర్‍ కరూకరూస్‍ .

2 సానకతో అపన్మా హాఃఛిను ఫాయ్ర్‍ ఉబీȾన్‍ ఛా, హమేసాబి
అపాన్కనస్‍ రాహ్ సె.

3 హాఃఛి ఫాయ్ర్‍ అపన్కనా రాహ్ వమా భా హǼయోతె దేవ్‍ కంతూబి,
భా ను ఛియోయ్హǼయోతె యేసుకీȨసుత్ కంతూబీ కృపబి గోర్‍ బి
సమాధానంనా అపన్కేడె రాహ్ సె.

హాఃఛి బుజుఫాయ్ర్‍ 
4 భాను బారేమా అపేన్ ఆజఞ్నా పొందతె పȼకారమస్‍ తుమారు

లడక్వ్‍ మా థోడుజనూ హాఃఛినా చాలిన్‍ సతయ్మామ్ చాలుకరతే
మాలంకరీన్‍ ఘాణు ఖుషీ హǼంకురియేస్‍ .

5పనిక్ఆయ,నవూఆజాఞ్ తునాలిఖాయ్తిమ్‍ కాహెపనిక్అగాఢితూ
అపాన్ కలిగ్తె ఆజాఞ్ స్‍ లిఖాత్ , అపేన్ ఏకున్యేక్‍ ఫాయ్ర్‍ హǼయీన్‍ రాహ్ నుకరి
తునా వేడిలెంకరూస్‍ .

6 అపేన్ ఇను ఆజాఞ్ ల్‍ పȼకారమ్‍ చాలనూస్‍ ఫాయ్ర్‍ ; తుమే
అగాఢికంతూ హఃమజ్ తే పȼకార్‍ ఫాయ్ర్‍ మాచాలున్కరి బోలతేస్‍ ఆ ఆజఞ్.

7యేసు కీȨసుత్ ఆంగాɌ న్‍ హǼయిన్‍ ఆయోకరి ఒపిప్లీన్‍ మోసంవాలు
కెతూȷ కిజణు ములక్‍ మానికీల్న్‍ ఛాచ్, ఎజాతూన్స్‍ మోసంకరవాలు కీȨసుత్
ťరిహǼయీన్‍ ఛా.

8మే తుమారు ఇఛామ్కరయ్తే కారాయ్ల్‍ నా హఃరాɂ బ్‍ నాకరేల్ను తుమే
పూరా ఫల్‍ పొందూన్తిమ్‍ జతత్న్‍ తీ దేఖిలెవో.

9 కీȨసుత్ బోధమా ఉబȾకొయినితిమ్‍ ఇనాబెందీన్‍ అగాఢిచాలవాలొ
హరేయ్క్‍ జణూ దేవాన్ నమమ్కొయింతెవాలొ; యో బోధమా ఉబీȾన్‍ 
రహ్వావ్లోభానబి ఛియోయ్నా ఒపిప్లేవావ్లొ కలిగ్ న్‍ రవావ్లో.
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10కోనీబ్ ఆబోధనాలావకొయినితిమ్‍ తుమారకనాఆయుతెదె ఇనా
తుమారు ఘర్‍ కనా నొకొఆవదిసూ; అఛుచ్కరి ఇనేతి నొకొబోల్‍ .

11 అఛుచ్కరి ఇనేతి బోలవాలు ఇను ఖరాబ్‍ కామామ్
భాగ్‍ వాలొపొందిరాకొయ్స్‍ .
ఆఖిరి వాతే

12 కెతూȷ కి సంగతులాన్ తుమాన్ లిఖక్ను రెɞయితోబి ఇంకిɌబి
కాగత్‍ తీబి లిఖక్నా దిల్‍ కొయింతె తుమారు ఆనంద్‍ పూరిɌహోనుకరి
తుమాన్ మలీన్‍ తుమార హాఃమెస్‍ వాత్‍ బోలున్కరి నిరీకచ్ణ్‍ తీ
దేఖుకరూస్‍ .

13ఏరప్చిరాకొయ్తెతారు భేన్‍ ని లఢాక్ తునా వందనాల్‍ బోలుకరస్‍ .
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